osyoloji  biliminin bu-

glinku verilerine gore

sosyal kalkinmanin ilk.
hareket noktasi nedir? Biz
Yeni AdamTilar bu agir
soruya Yillardanberi su kar-
sihgr  veregclmisizdir:  Sos-
yal kalkinmanin ilk hareket
noktasi su ¢ seydir:

0 Din reformu,
© Dil reformu,
© Sanat reformu.

Toplumlar igin kalkinma
yollari ancak bu yollardir.
Bu reformlar olmadikga
kalkinma degil a, kimilda-
ma bile olmaz!

— Din reformundan
anliyorsunuz?

— Sunu : Din kitabimiz da-
lan Kur’an'in dogru, hem de
ana dili, geleneklerine uy-
gun olarak cevrilmesini.

— Peki ama, Turkcede bu
sartlara uygun Kuran gevir-
mesi yok mudur ?

— Yoktur. Onlarin da co-
gu yanhstir, Allahin sozle-
rine uygun degildir. Hicbiri-
nin Tirkcesi de Turkce de-
gildir.

Iste Kur'an ana diline de-
gil. Osmanlicaya da degii,
anlasiimayan, ruhlara sinme-
yen, Osmanlica kirmasi, yad
bir dile c¢evrilmistir. Ben
Kuran'm ana diline cevril-
mesini istiyorum. Ana dili
deyince de yalniz kelimeleri
Oztirkce olan dili  degil,
Mevlid sahibi Sileyman Ce-
lebinin, Yunus Emre'nin,
Karacaoglanin,  Emrah'in,
Orhan Velinin Tirkgesi gi-
bi, gelenekli Turkcgesi anli-

ne

Islam dini gibi uyarici, aydinlatici dine saliip bir j
toplum geri kalamaz-Yeter ki bunu iyi anlayabilsin

1lin reformu Kur'oni
anlamak demektir

yorum. Kuranin iste bu ge-
lenekli Turkceye cevrilmesi-
ni istiyorum. Halk diline
cevrilen bu Kuran butin
halka, okullara, Universite-
lere, kitliphanelere dagitil-
malidir. MillT Egitim Bakan-
liginin yapacagdi bu hizmet
tarih boyunca yapilan hiz-
metlerin en bivigu olacak-
tir.  Allah'in  buyruklarim
Kur'an'dan okuyan halk, 63-

Yazan: lsmayil

renci, profesor Kur'anin in-
sanlari uyarmak igin gonde-
rilmis bir 6gut kitabi oldu-
gunu, yalniz dogrulugu, iyi-
ligi. glzellisi  ogutledigini,
Kuran’da Allah’n bildirmek
istedigi butin gergekleri a
pagik bildirdigini  gorecek,
anlayacaktir. Onlar Kur’an’
da simdiyedek bilmedikleri
bir gercekle de karsilasacak-
lar, Islam dininin milliyetci
bir din oldudunu da &gre-
neceklerdir.
u memleket aydinlari-
nm cogunun din anla-
- yis1 hastadir.  Cunku
bizde aydin ya dinsizdir, ya

da onun din diye bildigi di-
nin kendisi degildir.

Bakin Allah ne diyor : «O
Allah ki yerylzini bir eg-
lek, gbzylzini de dam yap-
ti» Bakin Kur’an’ Turkceye
ceviren aydin bunu nasil ce-
viriyor:  «O Allalili teald ki
yeri sizin igin yatak kild.
Ve gogu onun Uzerine kub-
be yapti. iste arz size boyle
bir dosek basiniz Ustlindeki

Hakk Baltatsodiu

muzeyyen gok kubbeyi de
bu dosegi ihtiva eden bi-
yuk, muhtesem bir bina yap-
mis. Insan olup da bu bina
icinde ddsege kurulmayan
var midir?» Tercimenin'‘tef-
sirin bu tdrlisd tehlikelidir.

Ya su cevirmeye ne der-
siniz: «Bilin ki emval ve ev-
ladiniz size fitnedir.» Fitne
olunca ne yapmali? Yok et-
meli, dedil mi? Oysa ki Al-
lah bdyle demiyor. «Mallari-
niz, gocuklarimz sizleri sina-
mak icindir.» diyor.

Gunun birinde Kuran'm
bir cevrilmisini okurken, siz
de suna benzer bir sozle kar-

silasacaksiniz: «Tanridan iyi
boyaci olur mu?» Benim gi-
bi donakalacaksiniz! Ne de-
mektir bu? Ayetin dogru cev-
rilmisi sudur: «Tanridan iyi
din sonucu olur mu?»

Artik goriivorsunu.z, din ki-
tabimiz olan «Kuran ana di-
limize nasil ¢evrilmis! Cevi-
ren Kiiran’ bilmez de ana-
dilini bilir, yanhs da cevir-
se yine okunur, anlasilir. Ba-
kin bakalim su cevirmeleri
yapan «ulema» ana dilleri o
lan Tirkceyi biliyorlar mi?
iste size Kuran cevirmele-
rinden bir kag o6rnek daha:

«Ehli karyenin halini me-
sel olarak darbet.»

«Ve denilir: Kim var bir
okuyacak? Ve sezer o dem
temmelfirak ve dolasir ayak.
Bacaga bacak. Rabbmadir o
gin yalniz mesak.»

ydinin dini hasta, ay-
dinin dili hasta! Ya
zevki saglam mi? Ro-
manina bakin, sehvet koku-
yor, ciftlesmeden baska kav-
gusu vok! Tiyatrosuna bakin,
stisleniyor, boyaniyor, bagi-
riyor, cagiriyor, henlz igin-
de Tirkun estetik gergegi
(Devami Sa: 7 Su: 2 de)
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GEVIREN: Ziitryha Miunif

ACI SAHSIYETi DEGISTIRIR Mi?

- CEVAP: Ac
lle sahsiyet ara-
sinda  baglanti
vardir. Sahsiyet
acinin  derecesi-
ne tesir ettigi
gibi, aci da sah-
siyete tesirlidir.
Devamli  acinin
Insan  ruhuna
fcotii tesiri var-
dir. Istirar) biri
sinirli,  bencil,
anlayissiz \apa-
bijlr. M kin san
fiya en cak ta-

..fvr.sreycUmier beskaterma ve

cevrelerindeki  hadiselere ilgi
duyanlardir. Butun dustnceleri-
mizi acinin Uzerinde toplarsak,
sancinin siddeti artar.  Kronik

ity uHm A M Myt . Bnfsdlimimdtmn..m.. Imimminimuifhs
e et e G M LG TTITTTIIIIIIINIIMUIMIE T MEHIM U T HE

Istirabit kahramanca go6gus, ge-

renlerde ilgilerini baska seylere

teksif etme Kabiliyeti vardir.

Dertlerimizi anlatmali
mayiz ?

CEVAP: Durmadan dertleri-
mizi anlatmak, devamh kendi-
mizden bahsetmek demektir ki,
bu da etrafirmzdakileri muthis
sikar. Ustelik, dertlerimiz bizi
ilgilendirdigi kadar baskalarim
ilgilendirmez. Hep dertlerimizi

anlatirsak merhamet uyandira-
cagimizi sanmamaliyiz, aksine
bikkinhk veririz. Strekli olarak
dertlerini anlatanlarda asagilik
duygusu vardir. Ancak bdyle siz
lanmakla ilgi cekeceklerini, en-
teresan olacaklarini zannederler.
Dertleri onlar igin adeta 6viine-
lecek birsey haline gelir.

Kadin alkolikler erkek-
lerden az mi iger?

CEVAP: Hayir. Tedavi altin-
daki alkolikler uzerinde yapilan
incelemeler i¢ki icen kadmm
miktar olarak erkeklerden da-
ha fazla alkol aldigim gdoster-
mistir. Kadinlarin sinir sistem-
leri erkeklerden daha saglamdir
ve bedenleri ¢ok tahammalludar.
Bu sebeple ¢ok icki icebilirler.
Kadui alkoliklerin tedavisi er-
keklerden kolaydir.  Ciddiyetle
(ckidep vazgegmeye gayret eder-
lerse, basarirlar, Lakin, kadin-
larda «detirim tremens», vyani
ickinin sebep oldugu delilik kriz
lerine daha sik rastlanir.
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